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KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO SPRENDIMAS 

2025 07 16 

dėl prašymo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2019/788 

užregistruoti Europos piliečių iniciatyvą „Save your right, save your flight!“ 

(„Neprarask savo teisių ir skrydžio!“) 

(Tekstas autentiškas tik anglų kalba) 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2019 m. balandžio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 

2019/788 dėl Europos piliečių iniciatyvos1, ypač į jo 6 straipsnio 3 dalį, 

kadangi: 

(1) 2025 m. birželio 18 d. Komisijai pateiktas prašymas užregistruoti Europos piliečių 

iniciatyvą „Save your right, save your flight!“ („Neprarask savo teisių ir skrydžio!“); 

(2) iniciatyvos organizatoriai nurodo „keleivių teisių pakeitimus, dėl kurių sumažės 

apsauga, kuria keliautojai kliovėsi du dešimtmečius“. Šiuos pakeitimus lygindami su 

dabartiniuose teisės aktuose siūlomu apsaugos lygiu, jie mano, kad dėl jų keliautojai 

praras laiko, pinigų ir teisių. Organizatorių nurodytas iniciatyvos tikslas – paraginti 

atšaukti „keleiviams nepalankius pakeitimus“ ir išlaikyti „dabartines teisės gauti 

kompensaciją ribas“; 

(3) daugiau informacijos apie iniciatyvos aplinkybes, dalyką ir tikslus pateikiama jai 

skirto dokumento priede. Jame nurodomi Tarybos pasiūlymai „nustatyti reikalavimų 

atlyginti žalą nagrinėjimo terminą (iki 14 dienų)“, „užtikrinti vartotoj[ų] teisę į 

informaciją apie vėlavimo priežastis“ ir „remiantis nusistovėjusia ESTT praktika, 

sudaryti galutinį atvejų, kuriais gali būti skiriama kompensacija, sąrašą“; 

(4) Komisija mano, kad ji galėtų priimti pasiūlymą dėl reglamento dėl keleivių teisių 

Sąjungoje, remdamasi Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 91 straipsnio 1 dalimi 

ir 100 straipsnio 2 dalimi; 

(5) dėl šios priežasties Komisija mano, kad nėra taip, kad kuri nors iniciatyvos dalis 

akivaizdžiai viršytų jos įgaliojimus pateikti pasiūlymą dėl Sąjungos teisės akto siekiant 

įgyvendinti Sutartis; 

(6) ta išvada nedaro poveikio vertinimui, ar šiuo atveju būtų tenkinamos konkrečios 

materialinės sąlygos, įskaitant atitikties proporcingumo bei subsidiarumo principams ir 

suderinamumo su pagrindinėmis teisėmis sąlygas, kad Komisija galėtų imtis veiksmų;  

                                                 
1 OL L 130, 2019 5 17, p. 55, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/788/oj. 



 

LT 2  LT 

(7) organizatorių grupė pateikė tinkamų įrodymų, kad ji atitinka Reglamento (ES) 

2019/788 5 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytus reikalavimus, ir pagal to reglamento 5 

straipsnio 3 dalies pirmą pastraipą paskyrė kontaktinius asmenis;  

(8) šia iniciatyva nėra aiškiai siekiama piktnaudžiauti, ji nėra lengvabūdiška, nepagrįsta ar 

akivaizdžiai prieštaraujanti Europos Sąjungos sutarties 2 straipsnyje išdėstytoms 

Sąjungos vertybėms arba Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartijoje įtvirtintoms 

teisėms; 

(9) todėl iniciatyva „Save your right, save your flight!“ („Neprarask savo teisių ir 

skrydžio!“) turėtų būti užregistruota; 

(10) išvada, kad Reglamento (ES) 2019/788 6 straipsnio 3 dalyje nustatytos registravimo 

sąlygos įvykdytos, nereiškia, kad Komisija kokiu nors būdu patvirtina faktinį 

iniciatyvos turinio tikslumą – už jį atsako tik iniciatyvos organizatorių grupė. 

Iniciatyvos turinys atspindi tik organizatorių grupės nuomonę ir jokiu būdu negali būti 

laikomas atspindinčiu Komisijos nuomonę,  

 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:  

1 straipsnis 

Europos piliečių iniciatyva „Save your right, save your flight!“ („Neprarask savo teisių ir 

skrydžio!“) užregistruojama.  

2 straipsnis 

Šis sprendimas skirtas piliečių iniciatyvos „Save your right, save your flight!“ („Neprarask 

savo teisių ir skrydžio!“) organizatorių grupei, kuriai kaip kontaktiniai asmenys atstovauja 

Marian Edward FILA ir Nina-Raluca BUCǍTARU. 

Priimta Briuselyje 2025 07 16 

 Komisijos vardu 

 Maroš ŠEFČOVIČ 

 Komisijos narys 
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